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kaj vredne, naslanjajo na s lovansko niz-
rodilo poezijo. V smer s lovanske narodne 
poezije je H mika krenil zlasti vsi cd ei-
tanja ruskih narodnih pesmi iti popevk, 
ki so do takrat ?.e IzSle (na pr. 1770, 1806, 
1810), in srbskih pesmi, ki j ih jo izdal 
V u k 1. 1814. Tudi Kopitar mu je dajal 
pobude, Kot pesnik se je d rial narodnih 
pesmi po pril iki Lako, kakor Valentin 
Vodnik, t. j., bolj na vnanje jih je po-
snemal ter uporabljal iz njih poedine 
verze in mero, lie pa da bi iz nj ih zaje-
mal le duha, a drugače ustvar ja l samo-
sta! no (Čelakovskv, Erben, in drugi). 
S lut i le so mu pri tem zlasti ruske pestili 
iz zbirke Č u l k o v a (1, del, 1770); pesem 
„Xa sebe" je naravnost kombinacija ru-
skega in srbskega vzorca. Vedno jc Hanka 
pazil na ritmično pravi lnost ; zato je tudi 
mnogo n jegovih pesmi komponlraiiih ter 
vs led tega ponarodelih. Vsekakor je Han-
kovo pesniško delo zel o podobno Vodni-
kovemu. Kdor či ta njegovo pesem „Čekani*, 
ki se začenja ta k o-le: 

„Jak se Len mešiček, 
za losičkctn beta, 
k d y b y e h jen v odela, 
co muj Mily dčM ?, 

se brž spomni Vodnikovega „Mileta mi-
1 onega". Toda o tem drugje. — „Prosto-
n Ar o d tU SrbskA Muza*, ki jo j e Hanka 
izdal 1817 in ki je v akademijskem iz-
dan ju n jegovih lastnih pesmi, obsega 
8 srbskih narodnih pesmi in dve ruski ; 

prevod srbskih pesmi ni povsem korekten 
niti točen, tako zatr juje Mächal, takrat 
Hanka se ni poznal dovolj srbščine. 

Dr. Fr. Ilešič. 
Furch Vineene, V y b r a u ć bđsn6 {Praga, 

Otto, „SvStovÄ knihovna" st. 1803 4. У. 
uvodom in opombami izdal dr. K tue I 
Svoboda). Fur&h Srna lc relativno vred-
nost, t. j., le značilen jc za svoj čas in 
za svojo rle?.elo. Mnogo j c mlajši od Hauke, 
a vendar med prvimi pesniki, ki jih je 
Cehom dala Morava (* 1817, f 1864). 
Moravska se j c sploli mnogo pozneje 
preporod i la nego češko kra l jes tvo; ni 
imela niti plemstva, ki hi iz svojih fev-
dalnih oz i rov čuvalo češko provinci jo, 
niti vel ikega mesta, ki bi moglo biti 
centrum probujenega naroda; saj Sedan-
flaue* nekako tekmujeta v Leni oziru med 
sobo j Brno in Olomne. Prva zbirka Fur-
ch o vili pesmi j c izšla 1. 1843. Pesmi so 
nekako take, kakor so pesmi kakega 
S vctliciea ali rodolj uba Ledi n skega; lju-
bezen do dekleta iti domovine, s laveje 
petje, lepota prirode iu ničemuruost po-
ze m si; ega živl jenja, to jc njih vsebina; 
slike iz prirode spominjajo Jenka. Po 
lahki obliki sc naslanjajo na narodne 
pesmi. Eno budineo je — po jugoslovan-
skem vzoru, kakor pravi satu — K ur oh 
naslovil „davori jo" : pre vel je t los t i svo-
bodno dvoje „Sen ski h* pesmi iz zbirke Vuka 
Štefanovimi Karadžiča, in sicer: „Slavičku, 
razpivej" . (Slavuju, da no p jeva rano) in 
„Pisen milostnä". — Dr. Fr. Ileiič. 
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KULTURNO-POLITIČNI PREGLED. 
Dr. Anton B r c e e l j : „Jctiki — b o j ! " 

Opis ljudske bolezni [n obrambe. Izdala 
in založila „Nova založba v Ljubl jani" . 
Str. 78. 

Slovenci sc jako radi pehali a mo s 
svoj im leposlovjem kot indikatorjem vi-
soke kulture in radi potožimo o nemili 
usodi, ki na* je ustvari la prema los t evil ne 
za vel iko lastno znanstveno literaturo. 

Le redko kedaj in 5 premajhno resnostjo 
sc pa spomnimo nebogl jenke med nami, 
naše poljudno znanstvene 1 iteratnre. To 
je velik nedostatek nage kuiture, a ne 
vsled nemilosti usodo, nego po naSi lastni 
krivdi. Predpogoji za razvoj poljudno-
znanstvenega slovstva so pri nas dani: 
ukaželjni narod je lačen in žejen poljudno-
znanstvenih knjig, imamo dovolj inteli-
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